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КОНФЕРЕI:ЩИЯ ОРГ АЮ113АЦИИ ОБЪЕДИНЕН:НЫХ НАЦИЙ ПО 
ТОРГОВЛЕ И РА3ВИТИЮ 

ПРЕДЛАГАЕМЫЙ БЮДЖЕТ ЛО ПРОГРАММАМ НА 
ДВУJа"ОДИЧНЫЙ ПЕРИОД J980-I98I ГОДОВ 

Подготовительная работа по введению в де~ствие Общего фонда 
,., 

ешения, 

1 о На -своеrд 56-м заседании 8 декабря 1979 года Второй комитет при-
няЛ проект решения, содержащийся в документе А/С. 2/34/L.ll7 о В тот пе­
риод на его рассмотрении находилось заявление о финан_совых последст­
виях, содержащееся в доку:денте A/C.,2/34/Loll9 и Add"l. · 

2 о В nроекте решения, содержащенся· в документе A/Q .. 2/34/L.ll7, Гене­
ральная Ассамблея rгрини:v~ает к сведению резолюцию 206 (XfX), принятую 
Советом по торговле и развитию на второ~ части его девятнадцато~ сес­
сии, которая озаглавлена 11Подготовительная работа по введению в дей­
ствие Общего с})онда", и постановляет принять соответствующие ~Jеры с 
'целью выделения необхо'димых среДств на сумr.ду в I~8 млно долло США для 
финансирования подготовительнок работы, необходимо~ для введения в 
·действие Общего фонда. 

3. В случае принятия Генеральной Ассамблее~ этого проекта решения 
по новому разделу I5B бюджета по программам на двухгодичны~1 период 
I980-I98I годов потребуются на единовреrс~енной и компенсационноti ос­
нове ассигнования в размере I 722 700 долл.США. Эти ассигнования бу­
дут полностью возмещены за счет увеличения поступлениh на ту же сум­
му по разделу поступлений бюджета, учи·r·ьтя:=tmщему возмещение, причита­
ющееся Орrс:mи:'1.'<Т~ии оr;ъ~:rт.ТIIтrРттныу Hm~иftr из Общего фонда после того, 
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как будет объявлено о его введении в действиео С учетом неяснос~и от­
носительно точных сроков объявления о введении Общего фонда в деЕствие 
Тежзральный секретарь намеревается выделять средства Генеральному с.е.к-­
ре·тарi<? ЮНКТАд no nредставлении' им "соответствующего" обо-снован:rt.IЯо Со­
ответ-ственно, средства, не израсходованные к моменту-объявления о вв-е­
дении Общего фонда в действие, будут nередаваться в контексте доклад~ 
об исnолнении .бюджета и nро грамм.,_ который должен-· бытъ nредставлен за 
двухгодичный nериод I980-I98I тодов .. 

4.. Разбивка вышеуnомянутой -суммы _nри:в-едится в nункте-· 14 нm."te .. 

5.. Основные- элементы .,бщеr-о фонда, -·касаю!Ц'Иеся .er·o целей, структуры 
ак-тиво:в ,_ орrанизации, уnравления и дро.ц.едур rолосова.ния1 излагаются в 
пр1'mотrении к... насто-ящему· до~нту .. ·· 

бо Точный характ-ер--·nадгот·о-вительной 1'аб-оты ·для введения в дейс-твие 
Общего фонда, его мес..торасnоложение и с-о~тъетствующее орг.анизационное 
обесnечение;- еще nолностью. не оnределены"' ·'Также :на данном эт-аnе невоз­
можно кон~Rо указать~ на какой срок будет необходимо с-охранить ме­
-ханизм. no nроведению nодrото:вительной деятельности.. Однако предnола- · 
_гаетс.Я., что nериод со времени nринятия е-татей Соглашения·об Общем фон-
де.до официального начала оnераций може~ составить от n до I8 месяцев .. 
Поэ-тому·настоящее заявление.об административных и финансовых nослед­
ствиях основывается на nримерном сроке в I2.месяце-в с учетом., что под­
rотовительная комис~ия-предnоложитепъно будет размеща~ься в· Женевео 

7" В ТQЧенИе nериода между nринятием статей Соглашения на Конферен-. 
ции no nерего~орам и ·nервым заседанием-Совета уnравляющих и, соответ-

-ственно, до nервого-заседания ИсnолнитслhНоrо совета, которое ознаме­
нует c.oбoti начало оnерациИ Общего фонда, будет необходимо предnринять 
определенную деятельность, диктуемую оnытом аналогичных международных 
.Фина.н4)овых учреждений.. Этот оnыт nоказывает, что nодrотов:и.тельная ра­
бота JidOжe~ включать деятель.ность юридического· и nроцедурноrо характе­
ра~_ ~ЭJ<,. наnример, раз-работка правил nроцедуры .Совета уп-Еавляющих и 
Исnолнительного совета., регламента осущест~ления оnерации Общеrо.фонда­
и соDтве;т~твующих финансовь~ nоложенийо Будет неоQходимо установить 
~амки оnеративной.деятельности, включая разработку nолитики и крите-
-~и.евОбщеrо фонда в области nредоставления ссуд и разработку общих 
-условий, nрименимых к·соглашениям об ассоциациях и о nредоставлении 
займов." Помимо этого., будет необходимо nодnисать соглашения о связи 
с Организацией Объединенных Наций и различными другими сотрудничаю­
щими .. учреждениями, а также соглашение с принимающей страной о разме­
щении в ней штаб-квартиры.. Будет необходимо определить орr.анизацирн­
ную структуру Общего фонда и разработать административный бюджет .. 
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Помимо этого будет необходимо разработать политику в области персонала, 
включая соответствующие правила и положения о персонале. И наконец, 
будет необходи~о принять меры для проведения первой сессии Совета уп­
равляющих с учетом проrресса, достигнутого в подписании и ратификации 
соглашений. 

8. Считается, что для осуществления деятельности Подготовительной 
КОI,диссии по введению в действие Общего фонда потребуются следующие 
I4 должностей: 

Категория специалистов и выше: 

Исполнительный секретарь 

Юрисконсульт 

Консультант по финансовым вопросам 

Консультант по оперативной деятельности 
(первая оценка) 

Консультант. по оперативной деятельности 
(вторая оценка) 

Консультант по административным вопросам 

Административный сотрудник 

Административный сотрудник 

Категория общего обслуживания 

Помощник по административным вопросам 

Секретариатские/канцелярские сотрудникя 

I Д-2 

I Д-1 

I Д-1 

I С-5 

I С-5 

I С-5 

I С-3 

I С-3 

8 

I сотрудник 
пятого разряда 

__2. сотрудников 
других разрядов 

6 

Итого ILJ.. 

1 о о о 



·А; с. 5/34/87 
Ru.sвian 

Page 4 

9о Расходы по необходимым временным должностям общего наэначени:я 
приводятся ниже с учетом периода сроком в I2 месяцев, при условии 
проведения работы в Женеве и при норме текучести сотрудников катего­
рии специалистов, составляющей 95 процентово Поскольку сроки начала 
деятельности, для которой требуются эти должности, не известны~ рас­
ходы в целях представления распределяются на период, включающим 
последние шесть месяцев I980 года и первые шесть месяЦев I98I годао 

Потребности в персонале 

А:ременные персонал общего 
назначения 

1 Д-2 
2 д-1 

3 С-5 
2 С-3 

Категория общего 
обслуживания 

Всего 

1 сотрудник пятого 
разряда 

5 сотрудников 
других разрядов 

Всего 

итого 

Общие расходы по персоналу 

ОБЩИЙ ИТОГ 

I980 год I98I год 
в долл~США в доллоСША 

34 200 
62 400 
85 200 
40 400 

222 200 

20 050 ' 

69 000 

89 020 

3II 250 

98 800 

~!2=222 

34 500 
63 000 
85 900 
4-0 800 

224 200 

20 050 

69 000 

'89 050 

3I3 250 

99 400 

1-!~=§~2 

Всего 

В ДОЛЛаСША 

68 700 

I25 400 
I7I IOO 
8I 200 

446 400 

40 IOO 

I,28 000 
I78 IOO 

624 500 

I98 200 

~~~=229 

IOa По оценкам, на официальные поездi<И, которые будут совершены 
старшими сотрудниками в различные географические районы в ходе под­
готовительного процесса к введению в действие Общего фонда, потре­
буется 40 000 ДОЛЛо СШАо 

Ilo Помимо этого, для оказания содействия по сугубо техническим 
аспектам подготовительной работы по введению в действие Общего фонда, 
излагаемым в пункте 6 выше, потребуются услуги н:онсультантов в 
объеме 20 рабочих месяцево С этой целью предполагается, что на 
гонорары и соответствующие путевые расходы потребуется IOO 000 долло 
США о 

1 о о о 
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I2o Предnолагается, что для работы Подготовительной комиссии nотре­
буется шесть недель :заседаний, расходы на которые, no оценкам, сос­
тавят 600 000 ДОЛЛо СШАо 

I3o Предnолагается, что для покрытия расходов на помещения, мебель 
и оборудование, nринадлежности и материалы, связь и nрочие услуги 
потребуется сумма в размере IбО 000 долло СШАо 

I4o Потребности на nериод сроком в I2 месяцев в течение двухгодичного 
nериода I980-I98I годов являются следующими: 

Оклады и общие расходы 
по nерсоналу 

Услуги консультантов 

Путевые расходы nерсонала 

3аседания 

Другие оnеративные 
расходы 

итого 

I980 год I9~I год Всего 

в ДОЛЛоСША В ДОЛЛоСША в ДОЛЛоСША 

4IO 050 
49 500 
I9 900 

285 000 

75 000 

§:2~=~~Q 

4I2 650 
50 500 
20 IOO 

315 000 

85 000 

§~2=~~2 

822 700 
IOO 000 
40 000 

600 000 

Т60 000 

~- Z~€=ZШ~ 

I5o Секретариат ЮНКТ.Ад будет продолжать оказывать nомощь подгото­
вительной деятельности по созданию Общего фонда из ресурсов, имеющихся 
в рамках существующих программ ЮНКТ.Ад по сырьевым товарамо В связи 
с этим уровень заnрошенных выше ассигнований. основывается на учете 
дополнительного роста объема работы, который не может быть выполнен 
за счет имеющихся ресурсово 

Iбо Поэтому в случае принятия Генеральной Ассамблеей проекта решения, 
содержащегося в документе A/C.2/34/L.ll7, по новому разделу I5 В бюд­
жета по nрограммам на двухгодичный период I980-I98I годов потребу­
ются ассигнования в размере I 722 700 долло США, которые будут ком­
пенсированы равной суммой по разделу 2 поступленийо 

1 о о о 
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l., Общий фонд должен быть создан в качестве нового орга.на и :эф(nек­
ти~ного и жизнесnособного в финансовом отношении учреждения, кото­
рыи должен служить ключевым инструментом достижения согласованных 

целей Интегрированной nрограммы для сырьевых товаров, содержащеi:fся 
в резолюции 93 (IY) ЮНКТАД., Фонд должен сnособствовать заключению 
и Ф:уrнкционированию международных соглашений по сырьевым товарам и 
мерам (МТС), касающ:ихся, в частности, сырьевых товаров, которые 
nредставляют особый интерес для раэвивающихся страно 

В., 3а;щчи 

i) 9 а Е.§Э.!i 

2., Общий фонд nосредством ''nервого источника 11 будет способствовать 
финансированию меж.nународных буферных запасов и на условиях, которые 
nодлежат оnределению,. сnособствовать финансированию координируемых 

в международном масштабе национальных заnасов в рамках ме"кдународных 

торговых соглашений и мероnриятий, nредставляющих nроизводителей и 
nотребителей и охватывающих основную часть мировой торговли соответ­
ствующими сырьевыми товарамио Фонд будет соблюдать автономию lVITC 
и не будет неnосредственно вмешиваться в сферу рынков сырьевых 
товаров о 

ii) Прочие.ме.Р.ЕJ 

3о Общий фонд через свой 11 второй источник" будет финансировать 
другие меры, кроме создания запасово Этими мерами будут меры по 
освоению новых сырьевых товаров, наnравленные на улучшение струк­

турных условиiii на рыт-шах, а также на повышение конкурентосnособнос­
ти и улучшение nерсnектив конкретных сырьевых товаров в долгосроч­

ном nлане., 

4о Общий ~онд через свой "второй источник" будет сnособствовать 
координации и проведению консультаций, касающихся других мер, помимо 
создания заnасов, и их ~инансирования, с тем чтобы служить центром 
в отношении сырьевых товарово 

5. Меры, nодлежащие финансированию через "второй источник", будут 
включать исследования и разработки, повышение производительности 
труда, маркетинг и меры, направленные на оказание содействия, как 
nравило, посредством совместного финаiхсигования или технической 
nомощи, вертикальной диверси(nию:э.т~ИИо Эти меры могут проводиться 

/ ... 
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неэависимо от других мер, как, наnример, в отношении скоропортящих­

ся продуктов и других тоr;аров, nроблемы которых не могут быть решены 
надлежащим образом nутем образования запасов или в дополнение и под­
держку деятельности по созданию запасов.. При финансировании мер 
Фонд будет учитывать необходимость избегать использования непроnор­
ционально большой части общих средств ''второго источника 11 для того 
или иного отдельного сырьевого товарао 

б. Меры, .nодлежащие финансированию через "второй источник'', будут 
предnриниматься и контролироваться совместно nроизводителями и по­
требИтелями в рамках международных органов по сырьевым товарам, 
отвечающих согласованным критериям. При определении этих критериев 
должна учитываться важность достаточного охвата сырьевых товаров, 
представляющих особый интерес для эксnорта развивающихся: стран. 

7. Общий фонд через свой "второй источник" установит тесные рабочие 
связи с существующими международными финансовыми учреждениями и 
будет по возможности избегать дублирования их работы. 

8. Общи~ фонд через свой "второй источник" может участвовать в 
финансировании других мер, nомимо создания запасов, совместно с 
другими органами. 

9о В связи с оnределением первоочередных задач в отношении исполь­
зования соответствующих средств необходимо nредnринять через "второй 
источник" усилия по уделению должного внимания сырьевым товарам, 
лредставляюцим интерес для более беднъ~ из развивающихся стран 
и особенно для наименее развитых с'l·ран. 

/о о о 
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II. ФИНАНСОВЫЕ РЕСУРСЫ И СТWКТУРА КАПИТАЛА 

IO., Финансовые ресурсы Фонда будут состоять из: 

а) прямых взносов правительств с целью повышения кредитоспо­
собности Фонда и обеспечения оборотного капитала для удовлетворения 
конкретных краткосрочных потребностей в ликвидных средствах·(''первый 
источник!!) и покрытия административных расходов Фонда; 

Ь) средств, получаемых в результате ассоциации .МТС и Фонда 
С 11 Первый источник'') пропорционально их максимальным финансовым пт­
ребностям: 

i)_ наличных вкладов МТС; 

ii) капитала, могущего быть востребованным/гарантий по 
произведенным Фондом займам; 

с) займов; 

d) до~ровольных взносов; 

е) чистых доходов. 

Ilo Средства, ассигнованные для "первого источника 11 из прямых взно­
сов правительств, составят 400 млн.долл.США, :::1з которых I50 млн. 
долл.США должны быть внесены в виде наличности, 150 млн.долл.США 
в виде онкольного капитала и IOO млн.долл. США - в виде капитала, 
могущего быть вытребованным. 

I2. Прямые взносы правительств буд;ут состоять из: 

а) взносов каждого государства-члена в размере I млн.доnл.США, 
причем часть этой суммы может быть внесена государством во "второй 
:источник 11 , с тем чтобы внесенная таким образом общая сумма состав­
ляла не менее 70 млн.долл.США; 

ь) дополнительной суммы в размере 320 млн.долл.США (при усло­
вии всеобщего членства и ассигнования 80 млн.долл. США для "первого 
источника н .в соответствии с пунн:том I2a) §}, I~оторая будет распреде­
лена между Группой 77, Группой В, Группой D и Китаем следующим обра-
зом: 

Группа 77 
Группа В 
Группа D 
Китай 

- IO% 
- 68% 
- I('O;G 

59ь 

у Если эти допущения окажутся неправилъ:ными, вопрос о доста­
точности финансовых средств будет пере~мотрен в кратчя.йшие возможные 
сроки после встуннепия статей соrлАшепия в силу. 
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Распределение в рамках групn будет определено самими груnпами Е/. 

I3. Ресурсы "второго источника" будут состоять из первоначальных 
взносов правительств в размере по меньшей мере 70 млн. долл. США, 
ассигнованных в соответствии с пунктом I2a, и дополнительно из 
добровольных взносов государств-членов и других средств, для которых 
устанавливается цель в размере 280 млне долл. США. 

I4. МТС, ассоциированные с Фондом, будут вносить ~ Фонд 33 I/3 nро­
цента их маRсимальных финансовых nотребностей. Вклады будут ... 
вноситься либо nолностью, либо nостепенно на основе, nодлежащеи 
согласованию, и будут давать право на nолучение кредитов пропорцио­
нально этим вкладам. Изъятие вкладов будет nроизводиться в соответ­
ствии с потребностями в закупках для пополнения заnасовq 

I5. МТС, ассоциированные с Фондом, будут являться nредметом перего­
воров или лересмотров на основе принцила совместного финансирования 
буферных запасов всеми участвующими в МТС nроизводителями и nотре­
бителями. 

Iб. Члены :МТС будут сообщать непосредственно Фонду о своих обяза­
тельствах по взносам капитала, могущего быть востребованным/гаран­
тиям в размере прав на займы, установленных для каждого мтq, в 
порядке и на условиях, подлежащих согласованию. МТО и их члены 
должны нести полную ответственность за выплату процентов и погашение 
полученных ими займов из Фонда в соответствии с условиями, согласо­
ванными с Фондом. Члены МТО не будут нести ответственности через 
nосредство их каnитала, могущего быть востребованным/гарантий за 
невыnолнение qбязательств МТС, членами которых они не являются. 

I7. МТС будут nередавать в Фонд все свои свидетельства по запасам в 
соответствии с условиями, nодлежащими согласованию. 

18. Будет оnределена nроцедура востребования каnитала, могущего быть 
востребованным. 

19. Ассоциированные с Общим фондом МТС будут пользоваться Фондом в 
качестве единственного банковского учреждения для операций по накоn­
лению буферных заnасов. 

20. Будет nересмотftена процедура объявления добровольных взносов 
во "второй источник' и будут пре,nусмотрены мероnриятия для пополне­
ния в свете деятельности Фонда. 

~/ Порядок начисления взносов для любой страны, не входящей 
в какую-либо из этих групn, будет nредусмотрен в статьях соглаше­
ния. 
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21. Средства, ассигнованные для "первого и второго источников", 
будут находи·rься на двух отдельных счетах без ущерба для характера 
Фонда как единого органа. Средства, выделэнные для одного 11 Источ­
никаrr, не должны использоваться для поддержки операций второго 
11 источника 11

• 

III. ОРГАНИЗАЦИЯ, УПРАВЛЕНИЕ И ГОЛОСОВАНИЕ 

22. Положения, касающиеся организации, уnравления и голосования, 
будут основываться на выводах, сделанных в Групnе III по ведению 
переговоров. 

23. Решения в Фонде no мере возможности будут nриниматься без 
голосования. 

24. Ни одна из групn не будет иметь простого большинства общего 
числа голосов. Голоса будут расnределены между странами-членами 
Фонда на основе трех элементов (nринциnа равенства; прямых взносов; 
и взносов каnитала, могущего быть востребованным, в Фонд странаr.ш­
членами МТС, ассоциированных с Фондом), nри этом будет преследовать­
ся цель обеспечить следующий результат с/: 

Групnа 77 
Групnа В 
Групnа D 
Китай 

- 47 nроцентов 
- 42 nроцента 

8 nроцентов 
3 nроцента 

25. Наиболее важные решения, включая решения, касающиеся структуры 
Фонда, и решения, имеющие существенные финансовые последствия для 
государств-членов, будут nриниматься большинством в 3/4 общего числа 
поданных голосов. Другие решения в зависимости от их относительного 
значения будут приниматься либо большинством в 2/3 общего числа 
поданных голосов, либо nростым большинством голосов. 

r~б. Совет управляющих учредит Консультативный комитет no "второму 
источнику 11 с целью содействия его функционированию. 

~/ Если такая система распределения голосов приведет к струк­
туре голосования, значительно отличающейся от описанной в пункте 24 
или не соответствующей принциnам, изложенным в nункте 24, Совет 
-;~травляющих Фонда внесет соответствующие коррективы. 




